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1 Vorwort

Liebe Kundin, lieber Kunde,

es freut uns, dass Sie sich fur STIHL entschie-
den haben. Wir entwickeln und fertigen unsere
Produkte in Spitzenqualitat entsprechend der
Bedirfnisse unserer Kunden. So entstehen Pro-
dukte mit hoher Zuverlassigkeit auch bei extre-
mer Beanspruchung.

STIHL steht auch fir Spitzenqualitat beim Ser-
vice. Unser Fachhandel gewahrleistet kompe-
tente Beratung und Einweisung sowie eine
umfassende technische Betreuung.

STIHL bekennt sich ausdriicklich zu einem nach-
haltigen und verantwortungsvollen Umgang mit
der Natur. Diese Gebrauchsanleitung soll Sie
unterstitzen, Ihr STIHL Produkt Uber eine lange
Lebensdauer sicher und umweltfreundlich einzu-
setzen.

Wir danken Ihnen fir |hr Vertrauen und wiin-
schen Ihnen viel Freude mit Ihrem STIHL Pro-
dukt.

(e o

Dr. Nikolas Stihl
2

WICHTIG! VOR GEBRAUCH LESEN UND AUF-
BEWAHREN.

2 Informationen zu dieser
Gebrauchsanleitung
Geltende Dokumente

a LL0"S€901L00000
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2.1

Diese Gebrauchsanleitung ist eine Originalbet-
riebsanleitung des Herstellers im Sinne der EG-
Richtlinie 2006/42/EG.

Es gelten die lokalen Sicherheitsvorschriften.
> Zusatzlich zu dieser Gebrauchsanleitung fol-
gende Dokumente lesen, verstehen und auf-
bewahren:
— Gebrauchsanleitung Motor
STIHL EVC 200 C

2.2 Kennzeichnung der Warnhin-

weise im Text

A ceranr

® Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.
> Die genannten MaRnahmen kdnnen
schwere Verletzungen oder Tod vermeiden.

*1eq|@okoal is1 Joideq
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A warnunG

® Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu
schweren Verletzungen oder zum Tod flhren
kénnen.
> Die genannten MaRnahmen kdnnen
schwere Verletzungen oder Tod vermeiden.

HINWEIS

® Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu
Sachschaden fiihren kénnen.
> Die genannten MaRnahmen kénnen Sach-
schaden vermeiden.

2.3
[

Symbole im Text

Dieses Symbol verweist auf ein Kapitel in
dieser Gebrauchsanleitung.

‘9CV'8VA 'V-0986-L L L-8.¥0

920Z ©X 0D B OV THILS SYIHANV ©
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3 Ubersicht

3  Ubersicht

3.1 Rasenméher

1 Schaltbiigel
Der Schaltbugel dient zum Starten und
Abstellen des Motors.

2 Lenker
Der Lenker dient zum Halten, Fihren und
Transportieren des Rasenmahers.

3 Anwerfgriff

Der Anwerfgriff dient zum Starten des Motors.

4 Fillstandsanzeige
Die Fllstandsanzeige zeigt die Beflllung des
Grasfangkorbs an.

5 Grasfangkorb
Der Grasfangkorb fangt das geméahte Gras
auf.

6 Hebel
Der Hebel dient zum Einstellen und zum
Umklappen des Lenkers.

7 Auswurfklappe
Die Auswurfklappe verschlie®t den Auswurf-
kanal.
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deutsch

8 Giriff
Der Griff dient zum Halten des Rasenmahers
beim Einstellen der Schnitthdhe und zum
Transportieren des Rasenmahers.

9 Hebel
Der Hebel dient zum Einstellen der Schnitt-
hoéhe.

10 Kraftstofftank-Verschluss
Der Kraftstofftank-Verschluss verschlie3t die
Offnung zum Einfiillen des Benzins.

11 Filterdeckel
Der Filterdeckel deckt den Luftfilter ab.

12 Transportgriff
Der Transportgriff dient zum Transportieren
des Rasenmahers.

13 Verriegelung
Die Verriegelung halt die Seitenauswurf-
klappe geschlossen.

14 Seitenauswurfklappe
Die Seitenauswurfklappe verschlief3t die Sei-
tenauswurfoéffnung.

15 Seitenauswurféffnung
Die Seitenauswurfoffnung fiihrt das gemahte
Gras zur Seite.

16 Verlangerung
Die Verlangerung fuhrt das gemahte Gras
seitlich auf den Boden.

17 Hebel
Der Hebel dient zum Offnen und SchlieRen
der integrierten Mulchklappe.

18 Messer
Das Messer maht und mulcht das Gras.

19 Ziindkerzenstecker
Der Ziindkerzenstecker verbindet die Zindlei-
tung mit der Zindkerze.

20 Zindkerze
Die Zindkerze entziindet das Kraftstoff-Luft-
Gemisch im Motor.

21 Schalldéampfer
Der Schalldampfer vermindert die Schallemis-
sion des Rasenmahers.

22 Motor6l-Verschluss )
Der Motorél-Verschluss verschlieRt die Off-
nung zum Einfiillen des Motordls.

# Leistungsschild mit Maschinennummer

3.2 Symbole

Die Symbole kénnen auf dem Rasenmaher sein
und bedeuten Folgendes:
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Dieses Symbol kennzeichnet den

Motorél-Verschluss.

Garantierter Schallleistungspegel nach
Lwa Richtiinie 2000/14/EG in dB(A) um

Schallemissionen von Produkten ver-

Schnitthéhe einstellen.

gleichbar zu machen.
&p‘.

Produkt nicht mit dem Hausmull ent-
Fillstandsanzeige Grasfangkorb.

Dieses Symbol kennzeichnet den
Kraftstofftank-Verschluss.

sorgen.

<4
O‘

Hebel zum Offnen und SchlieRen der

Mulchklappe.

o Motor starten.

ey,

4  Sicherheitshinweise
4.1 Warnsymbole

Die Warnsymbole auf dem Rasenméher bedeu-
ten Folgendes:

Sicherheitshinweise und deren Mal3-

A nahmen beachten.
Gebrauchsanleitung lesen, verstehen
und aufbewahren.

Vorsicht vor fortschleudernden Objek-
ten — Abstand halten und Dritte fernhal-
ten.

>

oy
==

Hande und FiiRe von Messer fernhal-
@ ten.

> | Zindkerzenstecker vor dem Transport,
JE*\'J' der Aufbewahrung, Wartung oder
é@ Reparatur abziehen.

N

4 Sicherheitshinweise

4.2 Bestimmungsgemale Verwen-
dung

Der Rasenmaher STIHL RM 443.3 dient zum
Méahen und Mulchen von Gras.

A WARNUNG

m Falls der Rasenmaher nicht bestimmungsge-
mal verwendet wird, kdnnen Personen
schwer verletzt oder getdtet werden und Sach-
schaden kann entstehen.
> Rasenmaher so verwenden, wie es in die-

ser Gebrauchsanleitung und in der
Gebrauchsanleitung des Motors beschrie-
ben ist.

4.3 Anforderungen an den Benut-
zer

A WARNUNG

® Benutzer ohne eine Unterweisung kénnen die
Gefahren des Rasenmahers nicht erkennen
oder nicht einschatzen. Der Benutzer oder
andere Personen kénnen schwer verletzt oder
getotet werden.

> Gebrauchsanleitung lesen, verste-
hen und aufbewahren.

> Falls der Rasenmaher an eine andere Per-
son weitergegeben wird: Gebrauchsanlei-
tung des Rasenmahers und des Motors mit-
geben.

> Sicherstellen, dass der Benutzer folgende
Anforderungen erflllt:

— Der Benutzer ist ausgeruht.

— Der Benutzer ist korperlich, sensorisch
und geistig fahig, den Rasenmaher zu
bedienen und damit zu arbeiten. Falls
der Benutzer kérperlich, sensorisch
oder geistig eingeschrankt dazu fahig
ist, darf der Benutzer nur unter Aufsicht
oder nach Anweisung durch eine ver-
antwortliche Person damit arbeiten.

— Der Benutzer kann die Gefahren des
Rasenmahers erkennen und einschat-
zen.

— Der Benutzer ist sich bewusst, dass er
fur Unfalle und Schaden verantwortlich
ist.

— Der Benutzer ist volljahrig oder der
Benutzer wird entsprechend nationaler
Regelungen unter Aufsicht in einem
Beruf ausgebildet.

0478-111-9860-A



4 Sicherheitshinweise

— Der Benutzer hat eine Unterweisung
von einem STIHL Fachhandler oder
einer fachkundigen Person erhalten,
bevor er das erste Mal mit dem Rasen-
maher arbeitet.

— Der Benutzer ist nicht durch Alkohol,
Medikamente oder Drogen beeintrach-
tigt.

> Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

44 Bekleidung und Ausstattung
A WARNUNG

m \Wahrend der Arbeit kdnnen Gegenstande mit
hoher Geschwindigkeit hochgeschleudert wer-
den. Der Benutzer kann verletzt werden.
> Eine lange Hose aus widerstandsfahigem

Material tragen.

m \Wahrend der Arbeit entsteht Larm. Larm kann
das Gehor schadigen.
> Einen Gehdrschutz tragen.

m \Wahrend der Arbeit kann Staub aufgewirbelt
werden. Eingeatmeter Staub kann die
Gesundheit schadigen und allergische Reakti-
onen auslosen.
> Falls Staub aufgewirbelt wird: Eine Staub-

schutzmaske tragen.

m Ungeeignete Bekleidung kann sich in Holz,
Gestriipp und in dem Rasenmaher verfangen.
Benutzer ohne geeignete Bekleidung kdnnen
schwer verletzt werden.
> Eng anliegende Bekleidung tragen.
> Schals und Schmuck ablegen.

m \Wahrend der Reinigung, Wartung oder dem
Transport kann der Benutzer in Kontakt mit
dem Messer kommen. Der Benutzer kann ver-
letzt werden.
> Schutzhandschuhe aus widerstandsfahi-

gem Material tragen.
> Festes, geschlossenes Schuhwerk mit grif-
figer Sohle tragen.
m Falls der Benutzer ungeeignetes Schuhwerk
tragt, kann er ausrutschen. Der Benutzer kann
verletzt werden.
m \Wahrend des Scharfens der Messer kdnnen
Werkstoffpartikel weggeschleudert werden.
Der Benutzer kann verletzt werden.
> Eine eng anliegende Schutzbrille tragen.
Geeignete Schutzbrillen sind nach Norm
EN 166, EN ISO 16321 oder nach nationa-
len Vorschriften geprift und mit der ent-
sprechenden Kennzeichnung im Handel
erhaltlich.

> Schutzhandschuhe aus widerstandsfahi-
gem Material tragen.

0478-111-9860-A

deutsch
4.5 Arbeitsbereich und Umgebung
A WARNUNG

® Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere kon-
nen die Gefahren des Rasenmahers und
hochgeschleuderter Gegenstande nicht erken-
nen und nicht einschatzen. Unbeteiligte Perso-
nen, Kinder und Tiere kdnnen schwer verletzt
werden und Sachschaden kann entstehen.
> Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere
aus dem Arbeitsbereich fernhalten.
> Einen Abstand zu Gegenstanden einhalten.
» Rasenmaher nicht unbeaufsichtigt lassen.
> Sicherstellen, dass Kinder nicht mit dem
Rasenmaher spielen kdnnen.
® \Wenn der Motor lauft, strdmen heilRe Abgase
aus dem Schalldampfer. Heille Abgase kon-
nen leicht entflammbare Materialien entziin-
den und Brande ausldsen.
> Abgasstrahl von leicht entflammbaren
Materialien fernhalten.

4.6 Sicherheitsgerechter Zustand

461 Rasenméaher

Der Rasenmaher ist im sicherheitsgerechten

Zustand, falls folgende Bedingungen erfiillt sind:

— Der Rasenmaher ist unbeschadigt.

— Es tritt kein Benzin aus dem Rasenmaher aus.

— Der Kraftstofftank-Verschluss ist verschlossen.

— Es tritt kein Motorél aus dem Rasenméaher
aus.

— Der Motordl-Verschluss ist verschlossen.

— Der Rasenmaher ist sauber.

— Die Bedienungselemente funktionieren und
sind unverandert.

— Falls gemaht wird und das gemahte Gras im
Grasfangkorb aufgefangen werden soll: Die
Mulchklappe ist gedffnet, die Verlangerung ist
ausgehangt und der Grasfangkorb ist richtig
eingehangt.

— Falls gemaht wird und das gemahte Gras hin-
ten ausgeworfen werden soll: Der Grasfang-
korb ist ausgehangt und die Auswurfklappe ist
geschlossen.

— Falls gemaht wird und das gemahte Gras seit-
lich auf den Boden gefiihrt werden soll: Die
Mulchklappe ist geschlossen und die Verlan-
gerung ist richtig eingehangt.

— Falls gemulcht wird: Die Verlangerung ist aus-
gehéangt und die Mulchklappe ist geschlossen.

— Das Messer ist richtig angebaut.

— Original STIHL Zubehor fiir diesen Rasenma-
her ist richtig angebaut.

— Federbelastete Mechanismen sind unbesché-
digt und funktionieren.
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A WARNUNG

B |n einem nicht sicherheitsgerechten Zustand
kénnen Bauteile nicht mehr richtig funktionie-
ren, Sicherheitseinrichtungen auBer Kraft
gesetzt werden und Kraftstoff austreten. Per-
sonen kdnnen schwer verletzt oder getotet
werden.
> Mit einem unbeschadigten Rasenmaher

arbeiten.
> Falls Benzin aus dem Rasenmaher austritt:

Nicht mit dem Rasenmaher arbeiten und

einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

Kraftstofftank-Verschluss schlieRen.

Falls Motorél aus dem Rasenmaher austritt:

Nicht mit dem Rasenmaher arbeiten und

einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

Den Motorél-Verschluss schlielen.

Falls der Rasenmaher verschmutzt ist:

Rasenmaher reinigen.

> Rasenmaher und dessen Sicherheitssys-
teme nicht manipulieren.

> Manipulation am Rasenmaher unterlassen,

die die Leistung oder die Drehzahl des

Motors verandert.

Falls die Bedienungselemente nicht funktio-

nieren: Nicht mit dem Rasenmaher arbei-

ten.

Federbelastete Mechanismen kénnen

gespeicherte Energie abgeben.

Falls gemaht wird und das geméhte Gras

im Grasfangkorb aufgefangen werden soll:

Mulchklappe so 6ffnen, Verlangerung so

aushangen und Grasfangkorb so einhan-

gen, wie es in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben ist.

Falls gemaht wird und das geméhte Gras

seitlich auf den Boden gefiihrt werden soll:

Mulchklappe so schlieRen und Verlange-

rung so einhangen, wie es in dieser

Gebrauchsanleitung beschrieben ist.

Falls gemulcht wird: Verlangerung so aus-

héngen und Mulchklappe so schlieBen, wie

es in dieser Gebrauchsanleitung beschrie-
ben ist.

> Messer so anbauen, wie es in dieser

Gebrauchsanleitung beschrieben ist.

Original STIHL Zubehor fur diesen Rasen-

maher anbauen.

> Zubehdr so anbauen, wie es in dieser
Gebrauchsanleitung oder in der
Gebrauchsanleitung des Zubehors
beschrieben ist.

> Gegensténde nicht in die Offnungen des
Rasenmahers stecken.

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

4 Sicherheitshinweise

> Abgenutzte oder beschadigte Hinweisschil-
der ersetzen.

> Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

46.2 Messer

Das Messer ist im sicherheitsgerechten Zustand,

falls folgende Bedingungen erfiillt sind:

— Das Messer und die Anbauteile sind unbe-
schadigt.

— Das Messer ist nicht verformt.

— Das Messer ist richtig angebaut.

— Das Messer ist richtig gescharft.

— Das Messer ist gratfrei.

— Das Messer ist richtig ausgewuchtet.

— Die Mindeststarke und Mindestbreite des Mes-
sers sind nicht unterschritten, £l 19.2.
— Der Scharfwinkel ist eingehalten, I 19.2.

A WARNUNG

® |n einem nicht sicherheitsgerechten Zustand
kénnen sich Teile des Messers |6sen und
weggeschleudert werden. Personen kénnen
schwer verletzt werden.
> Mit einem unbeschéadigten Messer und
unbeschéadigten Anbauteilen arbeiten.
> Messer richtig anbauen.
> Messer richtig scharfen.
> Falls die Mindeststarke oder die Mindest-
breite unterschritten ist: Messer ersetzen.
> Messer von einem STIHL Fachhandler aus-
wuchten lassen.
Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

4.7 Kraftstoff und Tanken
A WARNUNG

m Der fir diesen Rasenmaher verwendete Kraft-
stoff ist Benzin. Benzin ist hochentzlindlich.
Falls Benzin in Kontakt mit offenem Feuer
oder heiRen Gegenstanden kommt, kann das
Benzin Brande oder Explosionen ausldsen.
Personen kénnen schwer verletzt oder getotet
werden und Sachschaden kann entstehen.
> Benzin vor Hitze und Feuer schitzen.
> Benzin nicht verschtten.
> Falls Benzin verschittet wurde: Benzin mit
einem Tuch aufwischen und Motor erst ver-
suchen zu starten, wenn alle Teile des
Rasenmahers trocken sind.

> Nicht rauchen.

> In der Na&he von Feuer nicht tanken.

> Vor dem Tanken Motor abstellen und
abkuhlen lassen.

A\
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4 Sicherheitshinweise

> Falls der Tank zu entleeren ist: Im Freien
durchflhren.
> Motor mindestens 3 m vom Ort des Tank-
ens entfernt starten.
> Rasenmaher niemals mit Benzin im Tank
innerhalb eines Gebaudes aufbewahren.
m Eingeatmete Benzindampfe kénnen Personen
vergiften.
> Benzindampfe nicht einatmen.
> An einem gut beliifteten Ort tanken.
m \Wahrend der Arbeit erwarmt sich der Rasen-
maher. Das Benzin dehnt sich aus und im
Kraftstofftank kann Uberdruck entstehen.
Wenn der Kraftstofftank-Verschluss gedffnet
wird, kann Benzin herausspritzen. Das
herausspritzende Benzin kann sich entzin-
den. Der Benutzer kann schwer verletzt wer-
den.
> Zuerst Rasenmaher abkihlen lassen und
dann Kraftstofftank-Verschluss 6ffnen.
Kleidung, die in Kontakt mit Benzin kommt, ist
leichter entziindlich. Personen kénnen schwer

verletzt oder getotet werden und Sachschaden

kann entstehen.
> Falls Kleidung in Kontakt mit Benzin
kommt: Kleidung wechseln.
® Benzin kann die Umwelt geféhrden.
> Kraftstoff nicht verschiitten.
> Benzin vorschriftsmaRig und umweltfreund-
lich entsorgen.
® Falls Benzin in Kontakt mit der Haut oder den
Augen kommt, kdnnen die Haut oder die
Augen gereizt werden.
> Kontakt mit Benzin vermeiden.
> Falls Kontakt mit der Haut aufgetreten ist:
Betroffene Hautstellen mit reichlich Wasser
und Seife abwaschen.
> Falls Kontakt mit den Augen aufgetreten ist:
Augen mindestens 15 Minuten mit reichlich
Wasser spilen und einen Arzt aufsuchen.
® Die Zindanlage des Rasenmahers erzeugt
Funken. Funken kénnen nach auf3en treten
und in leicht brennbarer oder explosiver

Umgebung Brande und Explosionen auslésen.

Personen kdnnen schwer verletzt oder getotet

werden und Sachschaden kann entstehen.

> Zindkerzen verwenden, die in der
Gebrauchsanleitung des Motors beschrie-
ben sind.

» Ziindkerze eindrehen und fest anziehen.

> Zlindkerzenstecker fest aufdriicken.

m Falls der Rasenmaher mit Benzin betankt
wird, das fiir den Motor ungeeignet ist, kann
der Rasenmaher beschadigt werden.
> Frisches, bleifreies Markenbenzin verwen-

den.

0478-111-9860-A
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> Vorgaben in der Gebrauchsanleitung des
Motors beachten.

4.8 Arbeiten
A WARNUNG

m Falls der Benutzer den Motor nicht richtig star-
tet, kann der Benutzer die Kontrolle iber den
Rasenmaher verlieren. Der Benutzer kann
schwer verletzt werden.
> Motor so starten, wie es in dieser

Gebrauchsanleitung beschrieben ist.

® Der Benutzer kann in bestimmten Situationen
nicht mehr konzentriert arbeiten. Der Benutzer
kann stolpern, fallen und schwer verletzt wer-
den.
> Ruhig und Uberlegt arbeiten.
> Nur bei guter Sicht mahen. Falls die Licht-

verhéltnisse und Sichtverhaltnisse schlecht

sind, nicht mit dem Rasenmaher arbeiten.

Rasenmaher alleine bedienen.

Auf Hindernisse achten.

Rasenmaher nicht kippen.

Auf dem Boden stehend arbeiten und das

Gleichgewicht halten.

> Falls Ermudungserscheinungen auftreten:

Eine Arbeitspause einlegen.

Falls an einem Hang gemaht wird: Quer

zum Hang méahen.

Nicht an Hangen mit einer Steigung tber

25° (46,6 %) arbeiten.

Rasenmaher mit besonderer Vorsicht

benutzen, wenn in der Nahe von Abhan-

gen, Gelandekanten, Graben, Mullhalden
und Deichen gearbeitet wird.

Arbeitszeiten so planen, dass hohere

Belastungen Uber einen langeren Zeitraum

vermieden werden.
= \Wenn der Motor lauft, werden Abgase
erzeugt. Eingeatmete Abgase kénnen Perso-
nen vergiften.
> Abgase nicht einatmen.
> An einem gut beliufteten Ort mit dem
Rasenmaher arbeiten.

> Falls Ubelkeit, Kopfschmerzen, Sehstérun-
gen, Horstérungen oder Schwindel auftre-
ten: Arbeit beenden und einen Arzt aufsu-
chen.

m \Wenn der Benutzer einen Gehorschutz tragt
und der Motor lauft, kann der Benutzer Gerau-
sche eingeschrankt wahrnehmen und ein-
schatzen.
> Ruhig und Uberlegt arbeiten.

® Der Rasenmaher ist mit einer Motorstoppvor-
richtung ausgestattet.

v

v

v

v
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> Motor und Messer werden durch Loslassen
des Schaltbiigels innerhalb von 3 Sekun-
den gestoppt.

® Das sich drehende Messer kann den Benutzer

schneiden. Der Benutzer kann schwer verletzt
werden.
> | > Zindkerzenstecker abziehen.
B

> Sich drehendes Messer nicht beriih-
ren.
é > Falls das Messer durch einen
Gegenstand blockiert ist: Motor

abstellen. Erst dann den Gegen-
stand beseitigen.

Falls sich der Rasenmaher wahrend der Arbeit
verandert oder sich ungewohnt verhalt, kann
der Rasenmaher in einem nicht sicherheitsge-
rechten Zustand sein. Personen kdnnen
schwer verletzt werden und Sachschaden
kann entstehen.
> Arbeit beenden und einen STIHL Fach-
handler aufsuchen.
Wahrend der Arbeit kénnen Vibrationen durch
den Rasenmaher entstehen.
> Schutzhandschuhe tragen.
> Arbeitspausen machen.
> Falls Anzeichen einer Durchblutungssto-
rung auftreten: Einen Arzt aufsuchen.
Mahflache besichtigen und auf Hindernisse
achten. Falls wahrend der Arbeit das Messer
auf einen fremden Gegenstand trifft, kann die-
ser oder Teile davon mit hoher Geschwindig-
keit hochgeschleudert werden. Personen kon-
nen verletzt werden und Sachschaden kann
Stocke, Drahte, Spielzeug oder
sonstige Fremdkoérper aus dem
Arbeitsbereich entfernen. Verbor-
Wenn der Schaltbligel losgelassen wird, dreht
sich das Messer noch kurze Zeit weiter. Per-
sonen kdnnen schwer verletzt werden.
ten Gegenstand trifft, kbnnen Funken entste-
hen. Funken kénnen in leicht brennbarer
Umgebung Brande ausldsen. Personen kon-
> Nicht in einer leicht brennbaren Umgebung
arbeiten.

entstehen.

l! > Fremde Gegensténde wie Steine,
gene Gegenstande, die nicht ent-
fernt werden kénnen, markieren.

> Warten, bis das Messer sich nicht
@ mehr dreht.
das Messer sich nicht mehr dreht.
Falls das sich drehende Messer auf einen har-
nen schwer verletzt oder getotet werden und
Sachschaden kann entstehen.

> Grasfangkorb erst aushangen, wenn

4 Sicherheitshinweise

® Harte Gegenstande, die auf das sich dreh-
ende Messer treffen, konnen den Rasenmaher
beschadigen.
> Falls ein harter Gegenstand auf das sich

drehende Messer trifft, Motor abstellen und
Rasenmaher auf Beschadigungen priifen.

> Falls der Rasenmaher beschadigt ist: Einen
STIHL Fachhéandler aufsuchen.

m Falls der Rasenmaher auf abschiissigen Fla-
chen abgestellt wird, kann er unbeabsichtigt
davonrollen. Personen kdénnen verletzt werden
und Sachschaden kann entstehen.

» Rasenmaher nur loslassen, wenn er auf
einer ebenen Flache steht und nicht von
selbst davonrollen kann.

m Falls Gegenstande am Lenker befestigt wer-
den, kann der Rasenmaher durch das zusatz-
liche Gewicht umkippen. Personen kdénnen
verletzt werden und Sachschaden kann ent-
stehen.
> Keine Gegenstéande am Lenker befestigen.

A GEFAHR

® Falls in der Umgebung von spannungsfiihren-
den Leitungen gearbeitet wird, kann das Mes-
ser mit den spannungsfiihrenden Leitungen in
Kontakt kommen und diese beschadigen. Der
Benutzer kann schwer verletzt oder getétet
werden.
> Nicht in der Umgebung von spannungsfihr-

enden Leitungen arbeiten.

® Falls bei einem Gewitter gearbeitet wird, kann
der Benutzer vom Blitz getroffen werden. Der
Benutzer kann schwer verletzt oder getétet
werden.
> Falls es gewittert: Nicht arbeiten.

® Falls bei Regen gearbeitet wird, kann der
Benutzer ausrutschen. Der Benutzer kann
schwer verletzt oder getdtet werden.
> Falls es regnet: Nicht arbeiten.

4.9 Transportieren

A WARNUNG

m \Wahrend des Transports kann der Rasenma-
her umkippen oder sich bewegen. Personen
kénnen verletzt werden und Sachschaden
kann entstehen.
> Motor abstellen.

% > Warten, bis das Messer sich nicht

mehr dreht.
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4 Sicherheitshinweise

> | > Zindkerzenstecker abziehen.
B
L

> Rasenmaher mit Spanngurten, Riemen
oder einem Netz so auf einer geeigneten
Ladeflache sichern, dass er nicht umkippen
und sich nicht bewegen kann.

® Nachdem der Motor gelaufen ist, kdnnen der
Schalldampfer und der Motor heif3 sein. Der
Benutzer kann sich beim Transport verbren-
nen.
> Rasenmaher schieben.

® Der Rasenmaher ist schwer. Falls der Benut-
zer den Rasenmaher alleine tragt, kann der
Benutzer verletzt werden.
> Schutzhandschuhe tragen.
> Rasenmaher zu zweit tragen.

m \Wahrend des Transports kann Benzin auslau-
fen und zu Verschmutzungen und Schaden
fuhren.
> Rasenmaher schieben.
> Gerat ohne Benzin transportieren.

4.10 Aufbewahren
A WARNUNG

m Kinder kdnnen die Gefahren des Rasenma-

hers nicht erkennen und nicht einschatzen.

Kinder kdnnen schwer verletzt werden.

> Motor abstellen.

> Rasenmaher aullerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

m Metallische Bauteile kdnnen durch Feuchtig-
keit korrodieren. Der Rasenmaher kann
beschadigt werden.

» Rasenmaher sauber und trocken aufbe-
wahren.

m Falls der Rasenmaher auf abschussigen Fla-
chen aufbewahrt wird, kann er unbeabsichtigt

davonrollen. Personen kdnnen verletzt werden

und Sachschaden kann entstehen.
» Rasenmaher nur auf ebenen Flachen auf-
bewahren.

411 Reinigen, Warten und Reparie-
ren

A WARNUNG

m Falls wahrend der Reinigung, Wartung oder
Reparatur der Motor lauft, kbnnen Personen
schwer verletzt werden und Sachschaden
kann entstehen.

> Motor abstellen.

0478-111-9860-A
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» Warten, bis das Messer sich nicht
% mehr dreht.

> | » Zlindkerzenstecker abziehen.
B
VES)

m Falls wahrend der Reinigung, Wartung oder

Reparatur der Motor lauft, kann der Fahran-
trieb unbeabsichtigt eingeschaltet werden.
Personen kénnen schwer verletzt werden und
Sachschaden kann entstehen.

> Motor abstellen.

> | = Zindkerzenstecker abziehen.
5%

Nachdem der Motor gelaufen ist, kénnen der

Schalldampfer und der Motor heil} sein. Per-

sonen kénnen sich verbrennen.

> Warten, bis der Schalldampfer und der
Motor abgekuhlt sind.

Scharfe Reinigungsmittel, das Reinigen mit

einem Wasserstrahl oder spitzen Gegenstan-

den kénnen den Rasenmaher oder das Mes-
ser beschadigen. Falls der Rasenméher oder
das Messer nicht richtig gereinigt werden, kén-
nen Bauteile nicht mehr richtig funktionieren
und Sicherheitseinrichtungen auRer Kraft
gesetzt werden. Personen kdnnen schwer ver-
letzt werden.

» Rasenmaher und Messer so reinigen, wie
es in dieser Gebrauchsanleitung beschrie-
ben ist, 0 15.2.

Falls der Rasenmaher oder das Messer nicht

so gewartet oder repariert wird, wie es in die-

ser Gebrauchsanleitung beschrieben ist, kon-
nen Bauteile nicht mehr richtig funktionieren
und Sicherheitseinrichtungen aufer Kraft
gesetzt werden. Personen kdnnen schwer ver-
letzt oder getotet werden.

> Abgenutzte oder beschadigte Teile austau-
schen.

» Rasenmaher so warten oder reparieren,
wie es in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben ist.

> Messer so warten, wie es in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben ist.

Wahrend der Reinigung, Wartung oder Repa-

ratur des Messers kann der Benutzer sich an

scharfen Schneidkanten schneiden. Der

Benutzer kann verletzt werden.

» Schutzhandschuhe aus widerstandsfahi-
gem Material tragen.



deutsch

m \Wahrend des Scharfens kann das Messer
heily werden. Der Benutzer kann sich verbren-
nen.
> Warten, bis das Messer abgekuhlt ist.
> Schutzhandschuhe aus widerstandsfahi-

gem Material tragen.

5 Rasenmaéaher einsatzbereit
machen

5.1 Rasenmaéher einsatzbereit
machen

Vor jedem Arbeitsbeginn missen folgende
Schritte durchgefiihrt werden:
> Verpackungsmaterial und Transportsicherun-
gen entfernen.
Sicherstellen, dass sich folgende Bauteile im
sicherheitsgerechten Zustand befinden:
— Rasenmaher, 114.6.1.
— Messer, [14.6.2.
Rasenmaher reinigen, 0 15.2.
Messer priifen, 3 10.2.
Motordl einfiillen, 1 6.3.
Lenker aufklappen, 1 8.1.
Lenker einstellen, d 8.3.
Rasenmaher betanken, E17.1.
Falls gemaht wird und das Gras im Grasfang-
korb aufgefangen werden soll:
> Verlangerung aushangen, 1 6.2.2.
> Mulchklappe 6ffnen, £ 11.4.1.
> Grasfangkorb einhangen, 1 6.1.2.
> Falls gemaht wird und das Gras seitlich auf
den Boden geflihrt werden soll:
> Mulchklappe schlieen, d 11.4.2.
> Verlangerung einhangen, E46.2.1.
> Falls gemulcht wird:
> Mulchklappe schlieRen, 1 11.4.2.
> Verlangerung aushangen, 1 6.2.2.
> Schnitthohe einstellen, £ 11.2.
> Bedienungselemente priifen, @ 10.1.
> Falls die Schritte nicht durchgeflihrt werden
kénnen: Rasenmaher nicht verwenden und
einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

v
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5 Rasenmaher einsatzbereit machen
6 Rasenméaher zusammen-
bauen

6.1 Grasfangkorb zusammen-
bauen, einhdngen und aushan-
gen

Grasfangkorb zusammenbauen

> Grasfangkorb-Oberteil (1) auf Grasfangkorb-
Unterteil (2) aufsetzen

> Bolzen (3) von innen durch die Offnungen (4)
driicken.

> Grasfangkorb-Oberteil (1) nach unten dru-
cken.
Das Grasfangkorb-Oberteil rastet horbar ein.

6.1.2 Grasfangkorb einhdngen
> Motor abstellen.
> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

> Auswurfklappe (1) 6ffnen und halten.

> Grasfangkorb (2) am Giriff (3) greifen und von
oben mit den Haken (4) in die Aufnahmen (5)
einhangen.

> Auswurfklappe (1) auf dem Grasfangkorb (2)
ablegen.

6.1.3 Grasfangkorb aushangen

> Motor abstellen.

> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.
Auswurfklappe 6ffnen und halten.
Grasfangkorb am Griff nach oben abnehmen.
Auswurfklappe schlief3en.

yvy
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7 Rasenmaher betanken

6.2 Verlangerung einhdngen und
aushangen

6.2.1 Verlangerung einhangen

> Motor abstellen.

> Zindkerzenstecker abziehen.

» Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

deutsch

zu wenig Motordl kann den Rasenméaher

beschadigen.

> Vor jedem Startvorgang den Motordlstand
prifen und bei Bedarf Motordl nachfiillen.

> Motordl so einflillen, wie es in der Gebrauchs-
anleitung des Motors beschrieben ist.

7 Rasenméaher betanken
7.1 Rasenmaéher betanken

HINWEIS

=2\
i &
(G

v

Verriegelung (1) driicken und gedruckt halten.
Seitenauswurfklappe (2) 6ffnen und halten.
Beide Haken (3) von unten an der Achse (4)
einhangen.

Seitenauswurfklappe (2) auf der Verlange-
rung (5) ablegen.

> Zindkerzenstecker aufstecken.

v

v

v

6.2.2 Verlangerung aushangen

> Motor abstellen.

> Zindkerzenstecker abziehen.

» Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

N
\ N 4
~
5\ RES

N
22

> Seitenauswurfklappe (1) 6ffnen und halten.
Beide Haken (2) aushangen.
Verlangerung (3) nach oben klappen und
abnehmen.

> Seitenauswurfklappe (1) schlieRen.

> Zindkerzenstecker aufstecken.

A\

A\

6.3 Motordl einftillen
Das Motordél schmiert und kiihilt den Motor.

Die Spezifikation des Motordls und die Einflll-
menge sind in der Gebrauchsanleitung des
Motors angegeben.

HINWEIS

® |m Auslieferungszustand ist kein Motordl ein-
gefillt. Ein Starten des Motors ohne oder mit

0478-111-9860-A

m Falls der Rasenmaher nicht mit dem richtigen
Kraftstoff betankt wird, kann der Rasenmaher
beschadigt werden.
> Gebrauchsanleitung des Motors beachten.

> Motor abstellen.

> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

> Bereich um den Kraftstofftank-Verschluss mit
einem feuchten Tuch reinigen.

> Kraftstofftank-Verschluss (1) so lange gegen
den Uhrzeigersinn drehen, bis der Kraftstoff-
tank-Verschluss abgenommen werden kann.

> Kraftstofftank-Verschluss abnehmen.

> Kraftstoff mit einer geeigneten Einflllhilfe so
einflllen, dass mindestens 15 mm bis zum
Rand des Kraftstofftanks frei bleiben.

> Kraftstofftank-Verschluss auf den Kraftstoff-
tank setzen.

> Kraftstofftank-Verschluss im Uhrzeigersinn
drehen und von Hand fest anziehen.
Der Kraftstofftank ist verschlossen.

8 Rasenmabher fiir den
Benutzer einstellen

8.1 Lenker aufklappen

> Motor abstellen.

> Zindkerzenstecker abziehen.

> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

"



9 Motor starten und abstellen

v

Lenker (1) festhalten.

Hebel (2) nach unten driicken und halten.
Lenker (1) aufklappen und darauf achten,
dass der Seilzug (3) nicht eingeklemmt wird.
Hebel (2) loslassen.

Der Lenker rastet horbar ein.

v

v

v

\

Schaltbugel (4) zum Lenker (1) driicken und
gedriickt halten.

Anwerfgriff (5) langsam in Richtung Seilzug-
fuhrung (6) ziehen.

Anwerfgriff (5) in Seilzugfihrung (6) einhan-
gen.

Schaltbugel (4) loslassen.
Zundkerzenstecker aufstecken.

\

\

\

\

8.2 Lenker zusammenklappen

Der Lenker kann zum platzsparenden Transpor-

tieren oder Aufbewahren zusammengeklappt

werden.

> Motor abstellen.

> Zindkerzenstecker abziehen.

> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

> Anwerfgriff aus der Seilzugfiihrung aushangen
und langsam in Richtung Motor zurlick fiihren.

12

> Lenker (1) festhalten.

> Hebel (2) nach unten driicken und halten.
> Lenker (1) zusammenklappen.

> Hebel (2) loslassen.

Der Lenker rastet horbar ein.

> Zindkerzenstecker aufstecken.

8.3 Lenker einstellen

> Motor abstellen.

> Zindkerzenstecker abziehen.

» Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

Lenker (1) festhalten.
Hebel (2) nach unten driicken und halten.
Lenker (1) in die gewlinschte Position stellen
und darauf achten, dass der Lenker wieder
vollstandig einrastet.

> Hebel (2) loslassen.

Zindkerzenstecker aufstecken.

v

v

v

v

9 Motor starten und abstellen

9.1 Motor starten
> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.
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10 Rasenmaher priifen

> Schaltbiigel (1) mit der linken Hand zum Len-
ker (2) dricken und gedriickt halten.

> Anwerfgriff (3) mit der rechten Hand langsam
bis zum spurbaren Widerstand herausziehen.

> So lange den Anwerfgriff (3) schnell heraus-
ziehen und zurlckfiihren, bis der Motor lauft.

> Falls der Motor nicht startet: Gebrauchsanlei-
tung des Motors beachten.

9.2 Motor abstellen
> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.
> Schaltbligel loslassen.
Der Motor geht aus.
> Benutzerposition verlassen.

10 Rasenmaher priifen
10.1  Bedienungselemente priifen

Schaltbiigel

> Motor abstellen.

> Schaltbligel vollstandig in Richtung des Lenk-
ers ziehen und wieder loslassen.

> Falls der Schaltbligel schwergéngig ist oder
nicht in die Ausgangsposition zurlickfedert:
Rasenmaher nicht verwenden und einen
STIHL Fachhandler aufsuchen.
Der Schaltbligel ist defekt.

10.2 Messer priifen

> Motor abstellen.

> Zindkerzenstecker abziehen.

> Rasenmaher aufstellen, I 15.1.

— Stéarke a
— Breite b
— Scharfwinkel ¢
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deutsch

> Falls die Mindeststarke oder die Mindestbreite
unterschritten ist: Messer ersetzen, @ 19.2.

> Falls der Scharfwinkel nicht eingehalten ist:
Messer scharfen, L1 19.2.

> Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

11  Mit dem Rasenméaher
arbeiten
11.1  Rasenmaher halten und fiihren

> Lenker mit beiden Handen so festhalten, dass
die Daumen den Lenker umschlief3en.

11.2  Schnitthdhe einstellen

Es kénnen 7 Schnitthdhen eingestellt werden:
— 20 mm = Position 1

— 30 mm = Position 2

— 40 mm = Position 3

— 55 mm = Position 4

— 70 mm = Position 5

— 85 mm = Position 6

100 mm = Position 7

Die Positionen sind auf dem Rasenmaher ange-
geben.

Schnitthéhe einstellen
> Motor abstellen.
Das Messer darf sich nicht drehen.
» Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

> Rasenmaher am Giriff (1) festhalten.
> Hebel (2) driicken und halten.

13



deutsch

» Rasenmaher durch Anheben und Absenken in
die gewinschte Position stellen.
Die aktuelle Schnitthdhe kann an der Schnitt-
héhenanzeige (3) mit Hilfe der Markierung (4)
abgelesen werden.

> Hebel (2) loslassen.
Der Rasenmaher rastet ein.

11.3  Mahen und mulchen

Der Rasenmaher ist mit einem Multimesser aus-
gestattet und kann zum Mahen oder Mulchen
verwendet werden.

» Rasenmaher langsam und kontrolliert vorwarts
schieben.

11.4  Mulchklappe 6ffnen und schlie-
Ren
11.4.1  Mulchklappe 6ffnen

> Motor abstellen.
» Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

> Verriegelung (1) driicken und gedrickt halten.
> Hebel (2) in Position 0 stellen.

Die Mulchklappe ist gedffnet.
> Verriegelung (1) loslassen.

11.4.2 Mulchklappe schlieRen
> Motor abstellen.
» Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

14

11 Mit dem Rasenmaher arbeiten

N

> Verriegelung (1) driicken und gedriickt halten.
> Hebel (2) in Position | stellen.

Die Mulchklappe ist geschlossen.
> Verriegelung (1) loslassen.

11.5

Grasfangkorb entleeren

Der vom Messer erzeugte Luftstrom hebt die
Fullstandsanzeige (1) an. Ist der Grasfangkorb
gefullt, stoppt der Luftstrom. Ist der Luftstrom zu
gering, fallt die Flllstandsanzeige (2) in den
Ruhezustand zurtick. Dies ist ein Hinweis den
Grasfangkorb zu entleeren.

Die uneingeschrankte Funktion der Fillstandsan-

zeige ist nur bei optimalem Luftstrom gegeben.

AuRere Einflisse wie nasses, dichtes oder

hohes Gras, niedrige Schnittstufen, Verschmut-

zung oder Ahnliches kénnen den Luftstrom und

die Funktion der Fullstandsanzeige beeintrachti-

gen.

> Falls die Fillstandsanzeige in den Ruhezu-
stand zuruckfallt: Grasfangkorb entleeren.

> Rasenmaéher ausschalten.

> Grasfangkorb aushangen.

N

/)
. \\

/\ \\ \

///// Iy \‘ N

> Verschlusslasche (1) 6ffnen.
> Grasfangkorbobertell (2) am Griff (3) aufklap-
pen und halten.
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12 Nach dem Arbeiten

> Mit der zweiten Hand am unteren Haltegriff (4)
festhalten.

> Grasfangkorb entleeren.

> Grasfangkorb zuklappen.

> Grasfangkorb einhangen.

12 Nach dem Arbeiten
12.1  Nach dem Arbeiten

> Motor abstellen.

> Falls der Rasenméaher nass ist: Rasenmaher
trocknen lassen.

> Rasenmaher reinigen.

13 Transportieren

13.1 Rasenmaher transportieren
> Motor abstellen.

Das Messer darf sich nicht drehen.
> Zindkerzenstecker abziehen.

Rasenmaher schieben
» Rasenmaher langsam und kontrolliert vorwarts
schieben.

Rasenmaher tragen

> Schutzhandschuhe tragen.
> Grasfangkorb aushangen.
> Verlangerung aushangen.

> Falls der Rasenmaher mit ausgeklapptem
Lenker getragen wird:
> Rasenmaher von einer Person mit beiden
Handen am Transportgriff (1) festhalten und
von einer anderen Person mit beiden Han-
den am Lenker (2) festhalten.
> Rasenmaher zu zweit anheben und tragen.
> Falls der Rasenmaher mit zusammengeklapp-
tem Lenker getragen wird:
> Lenker zusammenklappen, 1 8.2.
> Rasenmaher von einer Person mit beiden
Handen am Transportgriff (1) festhalten und
von einer anderen Person mit beiden Han-
den am Giriff (3) festhalten.
> Rasenmaher zu zweit anheben und tragen.
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Rasenmaher in einem Fahrzeug transportieren

> Rasenmaher stehend so sichern, dass der
Rasenmaher nicht umkippt und sich nicht
bewegen kann.

14 Aufbewahren

14.1 Rasenmaher aufbewahren

> Motor abstellen und abkuhlen lassen.

> Zindkerzenstecker abziehen.

> Rasenmaher so aufbewahren, dass folgende
Bedingungen erfiillt sind:

Der Rasenmaher ist auerhalb der Reich-

weite von Kindern.

Der Rasenmaher ist sauber und trocken.

Der Rasenmaher kann nicht umkippen.

— Der Rasenmaher kann nicht davonrollen.

Falls der Rasenmaher langer als 3 Monate

aufbewahrt wird, zusatzlich beachten:

> Kraftstofftank leer fahren.

» Kraftstofftank von einem STIHL Fachhand-

ler reinigen lassen.

Motor6l so wechseln, wie es in der

Gebrauchsanleitung des Motors angegeben

ist.

Zundkerze herausdrehen und 3 ml Motorél

durch die Ziindkerzenéffnung in den Motor

fllen.

> Anwerfgriff mehrmals herausziehen und
zurlckfihren.

v

v

A warnunG

® \Wenn bei abgezogenem Zlindkerzenstecker
der Anwerfgriff herausgezogen wird, kdnnen
Funken nach auBen treten. Funken kénnen
austretende Benzindampfe entziinden und
Brande und Explosionen auslésen. Personen
kénnen schwer verletzt oder getttet werden
und Sachschaden kann entstehen.
» Zundkerzenstecker von der Ziindkerzenoff-

nung weg halten.

> Zindkerze eindrehen und fest anziehen.

14.2 Lagerposition

Der Rasenmaher kann zur platzsparenden Lage-

rung zusammengeklappt werden.

> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

> Grasfangkorb aushangen.

> Schnitthéhe in héchste Stellung bringen.
11.2

15



deutsch

> Lenker zusammenklappen. 11 8.2

> Rasenmaher mit einer Hand am Giiff (1) und
mit der anderen Hand am Transportgriff (2)
festhalten und nach hinten aufstellen.

15 Reinigen

156.1  Rasenméher aufstellen

> Kraftstofftank leer fahren.

Der Motor geht aus.

Zundkerzenstecker abziehen.

Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.
Anwerfgriff aus Seilzugfiihrung aushangen.
Grasfangkorb aushangen.

Schnitthéhe in héchste Stellung bringen, (A
11.2.

> Lenker in tiefste Stellung bringen, E4 8.3.

Yy Y VY VvYYy

v

Rechts neben das Gerat stellen.

Auswurfklappe (1) 6ffnen und halten.

Mit der linken Hand den Hebel (2) nach unten

driicken und halten.

> Mit der rechten Hand den Rasenmaher am
Transportgriff (3) festhalten und nach hinten
aufstellen.

Der Rasenmabher steht stabil und kann gereinigt

werden.

15.2 Rasenmaher reinigen

> Motor abstellen.

> Rasenmaher abkihlen lassen.

> Zindkerzenstecker abziehen.

> Rasenmaher mit einem feuchten Tuch reini-
gen.

Luftungsschlitze mit einem Pinsel reinigen.
Rasenmaher aufstellen.

v

v

\
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15 Reinigen

> Bereich um das Messer und das Messer mit
einem Holzstab, einer weichen Biirste oder
einem feuchten Tuch reinigen.

> Ziindkerzenstecker aufstecken.

HINWEIS

® Die Reinigung mit einem Hochdruckreiniger
oder Strahlwasser kann das Gerat beschadi-
gen.
> Gerat nicht mit einem Hochdruckreiniger
oder Strahlwasser reinigen.

16 Warten
16.1  Wartungsintervalle

Wartungsintervalle sind abhangig von den
Umgebungsbedingungen und den Arbeitsbedin-
gungen. STIHL empfiehlt folgende Wartungsin-
tervalle:

Motor
> Motor so warten, wie es in der Gebrauchsan-
leitung des Motors angegeben ist.

Rasenmaher
> Rasenmaher jahrlich von einem STIHL Fach-
handler prifen lassen.

16.2

16.2.1  Messer abbauen

> Motor abstellen.

> Zindkerzenstecker abziehen.
> Rasenmaher aufstellen.

Messer abbauen und anbauen

> Messer (1) mit einem Holzstlick (2) blockieren.

> Schraube mit Scheibe (3) in Pfeilrichtung
herausdrehen und abnehmen.

> Messer (1) abnehmen.

> Schraube mit Scheibe (3) entsorgen.
Fir den Anbau des Messers (1) eine neue
Schraube mit Scheibe verwenden.

> Ziindkerzenstecker aufstecken.

16.2.2 Messer anbauen

> Motor abstellen.

> Zindkerzenstecker abziehen.
> Rasenmaher aufstellen.
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17 Reparieren

Schraubensicherung Loctite 243 auf das
Gewinde der Schraube mit Scheibe (1) auftra-
gen.

Messer (2) so ansetzen, dass die Erhebungen
auf der Anlageflache in die Aussparungen
greifen.

Schraube mit Scheibe (1) eindrehen.

Messer (2) mit einem Holzstlick (3) blockieren.
Schraube mit Scheibe (1) mit 60 Nm anziehen
Zundkerzenstecker aufstecken.

16.3

Yy vy vy

Messer scharfen und auswuch-
ten

Es erfordert viel Ubung, das Messer richtig zu
scharfen und auszuwuchten.

STIHL empfiehlt, das Messer von einem STIHL
Fachhandler scharfen und auswuchten zu las-
sen.

Die aktuellen Adressen der Fachhandler sind bei
der jeweiligen STIHL Landesvertretung unter
www.stihl.com zu finden.

18 Stdérungen beheben
18.1

deutsch

A WARNUNG

Die Schneidkanten des Messers sind scharf.

Der Benutzer kann sich schneiden.

> Schutzhandschuhe aus widerstandsfahi-
gem Material tragen.

Motor abstellen.

Zindkerzenstecker abziehen.
Rasenmaher aufstellen, [ 15.1.

Messer abbauen.

Messer scharfen. Dabei den Scharfwinkel
beachten und das Messer kihlen, £ 19.2.
Das Messer darf wahrend des Schérfens nicht
blau anlaufen.

Messer anbauen.

Zindkerzenstecker aufstecken.

Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

17 Reparieren
17.1 Rasenmaéher reparieren

Der Benutzer kann den Rasenmaher und das

Messer nicht selbst reparieren.

> Falls der Rasenmaher oder das Messer
beschadigt ist: Rasenmaher oder Messer nicht
verwenden und einen STIHL Fachhandler auf-
suchen.

> Falls Hinweisschilder unleserlich oder bescha-
digt sind: Hinweisschilder von einem STIHL
Fachhandler ersetzen lassen.

yYyYVYVvYy

\

Stérungen des Rasenmahers beheben

nicht starten.

Stérung Ursache Abhilfe
Der Motor Der Schaltbiigel fir Mahbetrieb [> Motor so starten, wie es in dieser Gebrauchsanlei-
lasst sich ist nicht gedruckt. tung beschrieben ist.

Der Kraftstofftank ist leer.

>

Rasenmaher betanken.

Die Kraftstoffleitung ist ver-
stopft.

>

Einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

Es befindet sich schlechter, ver-
schmutzter oder alter Kraftstoff
im Tank.

>

Frischen Markenkraftstoff Benzin bleifrei verwen-
den.

Der Luftfilter ist verschmutzt.

>

Luftfilter so reinigen oder ersetzen, wie es in der
Gebrauchsanleitung des Motors beschrieben ist.

Der Zindkerzenstecker ist von
der Zindkerze abgezogen oder
das Zindkabel schlecht am Ste-
cker befestigt.

>
>

Zundkerzenstecker aufstecken.
Verbindung zwischen Ziindkabel und Stecker pru-
fen.

Die Zindkerze ist verrufdt,
beschadigt oder der Elektroden-

abstand ist falsch.

Zundkerze reinigen oder ersetzen.
Elektrodenabstand einstellen.

0478-111-9860-A
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deutsch 19 Technische Daten
Stérung Ursache Abhilfe
Der Widerstand am Messer ist |> GroRere Schnitthohe einstellen.
zu grof3. > Motor in niedrigerem Gras starten.
Der Motor Das Rasenmahergehause ist Rasenmaher reinigen.
lasst sich verstopft.
schwer star-
ten oder die

Leistung des
Motors Iasst
nach.

Die Schnitth6he ist zu tief ein-
gestellt oder die Vorschubge-
schwindigkeit ist zu grof3.

Schnitthdhe anpassen oder langsamer mahen.

Im Kraftstofftank und Vergaser
ist Wasser oder der Vergaser ist
verstopft.

Kraftstofftank entleeren, Kraftstoffleitung und Verga-
ser reinigen.

Der Kraftstofftank ist ver-
schmutzt.

Einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

Der Luftfilter ist verschmutzt.

Luftfilter so reinigen oder ersetzen, wie es in der
Gebrauchsanleitung des Motors beschrieben ist.

Die Zindkerze ist verruf3t.

Zindkerze reinigen oder ersetzen.

maher vibriert
stark.

Der Motor Der Olstand vom Motordl ist zu [Motordl auffiillen oder wechseln, wie es in der
wir% sehr gering. Gebrauchsanleitung des Motors beschrieben ist.
heif3.

Die Kuhlrippen sind ver- Rasenmaher reinigen.

schmutzt.
Der Rasen- |Das Messer ist beschadigt. Messer ersetzen.

Das Messer ist nicht richtig
angebaut.

Messer anbauen.

Das Gras wird
nicht sauber
abgeschnit-
ten.

Das Messer ist stumpf oder ver-
schlissen.

Messer scharfen oder ersetzen.

19 Technische Daten

19.1

Rasenméher STIHL RM 443.3

— Motortyp: STIHL EVC 200 C

18

Hubraum: 139 cm?
Leistung (P):
Drehzahl (n):
Maximaler Inhalt des Kraftstofftanks: 0,9 |
Gewicht (m):
Maximaler Inhalt des Grasfangkorbs: 52 |
Schnittbreite: 41 cm

2,1 kW (2,8 PS) bei 2800/min
2800/min

28 kg

— Mindeststarke a: 1,6 mm
— Mindestbreite b: 55 mm
— Scharfwinkel c: 30°

19.3 Schallwerte und Vibrations-

werte

Der K-Wert fur den Schalldruckpegel betragt
2 dB(A). Der K-Wert fiir den Schallleistungspegel
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20 Ersatzteile und Zubehor

betragt 2,2 dB(A). Der K-Wert fir den Vibrations-

wert betragt 2,2 m/s2.

— Schalldruckpegel L,n gemessen nach
EN ISO 5395-2: 79 dB(A)

— Garantierter Schallleistungspegel Lyag
gemessen nach 2000/14/EG: 93 dB(A)

— Vibrationswert ay,, Lenker, gemessen nach
EN ISO 5395-2: 4,4 m/s?

Informationen zur Erfiillung der Arbeitgeberricht-
linie Vibration 2002/44/EG sind unter
www.stihl.com/vib angegeben.

194 REACH

REACH bezeichnet eine EG-Verordnung zur
Registrierung, Bewertung und Zulassung von
Chemikalien.

Informationen zur Erfillung der REACH Verord-
nung sind unter www.stihl.com/reach angege-
ben.

20 Ersatzteile und Zubehor

20.1  Ersatzteile und Zubehor

STIHL Diese Symbole kennzeichnen original
&), STIHL Ersatzteile und original STIHL
Zubehor.

STIHL empfiehlt, original STIHL Ersatzteile und
original STIHL Zubehr zu verwenden.

Ersatzteile und Zubehor anderer Hersteller kdn-
nen durch STIHL hinsichtlich Zuverlassigkeit,
Sicherheit und Eignung trotz laufender Marktbeo-
bachtung nicht beurteilt werden und STIHL kann
fur deren Einsatz auch nicht einstehen.

Original STIHL Ersatzteile und original STIHL
Zubehor sind bei einem STIHL Fachhandler
erhaltlich.

20.2  Wichtige Ersatzteile
— Messer: WA40 702 0105
— Messerschraube mit Scheibe: 0000 951 3505

21 Entsorgen
21.1 Rasenmaher entsorgen

Informationen zur Entsorgung sind bei der ortli-
chen Verwaltung oder bei einem STIHL Fach-
handler erhaltlich.

Eine unsachgemafe Entsorgung kann die

Gesundheit schadigen und die Umwelt belasten.

» STIHL Produkte einschlieBlich Verpackung
gemal den ortlichen Vorschriften einer geeig-

0478-111-9860-A
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neten Sammelstelle fuir Wiederverwertung
zuftihren.
> Nicht mit dem Hausmdll entsorgen.

22 EU-Konformitatserklarung

22.1 Rasenmaher STIHL RM 443.3

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralle 5
6336 Langkampfen

Osterreich

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Bauart: Rasenmaher

— Fabrikmarke: STIHL

— Typ: RM 443.3

— Schnittbreite: 41 cm

— Serienidentifizierung: WB40

den einschlagigen Bestimmungen der Richtlinien
2000/14/EG, 2006/42/EG, 2014/30/EU und
2011/65/EU entspricht und in Ubereinstimmung
mit den jeweils zum Produktionsdatum gultigen
Versionen der folgenden Normen entwickelt und
gefertigt worden ist: EN 1ISO 5395-1,

EN ISO 5395-2 und EN I1SO 14982.

Beteiligte benannte Stelle:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystralRe 2

90431 Nirnberg, DE

Zur Ermittlung des gemessenen und des garan-
tierten Schallleistungspegels wurde nach Richtli-
nie 2000/14/EG, Anhang VIII verfahren.

Gemessener Schallleistungspegel: 91,2 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel: 93 dB(A)

Die Technischen Unterlagen sind bei der
STIHL Tirol GmbH aufbewahrt.

Das Baujahr und die Maschinennummer sind auf
dem Rasenmaher angegeben.

Langkampfen, 27.11.2023
STIHL Tirol GmbH

Matthias Fleischer, Leiter Produktentwicklung

fmnwmw f (o
i. V.

Sven Zimmermann, Hauptabteilungsleiter
Qualitat
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23 UKCA-Konformitatserkla-
rung

23.1 Rasenmaher STIHL RM 443.3

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralte 5
6336 Langkampfen

Osterreich

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Bauart: Rasenméher

— Fabrikmarke: STIHL

— Typ: RM 443.3

— Schnittbreite: 41 cm

— Serienidentifizierung: WB40

den einschlagigen Bestimmungen der UK-Ver-
ordnungen Noise Emission in the Environment
by Equipment for use Outdoors Regulations
2001, Supply of Machinery (Safety) Regulations
2008, Electromagnetic Compatibility Regulations
2016 und The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electro-
nic Equipment Regulations 2012 entspricht und
in Ubereinstimmung mit den jeweils zum Produk-
tionsdatum giiltigen Versionen der folgenden
Normen entwickelt und gefertigt worden ist:

EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2 und EN ISO
14982.

Beteiligte benannte Stelle:
TUV Rheinland UK LTD
1011 Stratford Road
Solihull, B90 4BN

Zur Ermittlung des gemessenen und des garan-
tierten Schallleistungspegels wurde nach UK-
Verordnung Noise Emission in the Environment
by Equipment for use Outdoors Regulations
2001, Schedule 11 verfahren.

— Gemessener Schallleistungspegel: 91,2 dB(A)
— Garantierter Schallleistungspegel: 93 dB(A)

Die Technischen Unterlagen sind bei der
STIHL Tirol GmbH aufbewahrt.

Das Baujahr und die Maschinennummer sind auf
dem Rasenmaher angegeben.

Langkampfen, 27.11.2023
STIHL Tirol GmbH

Matthias Fleischer, Leiter Produktentwicklung
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fmnww J)‘N\
i. V.

Sven Zimmermann, Hauptabteilungsleiter
Qualitat

24 Anschriften
STIHL Hauptverwaltung

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

STIHL Vertriebsgesellschaften
DEUTSCHLAND

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

OSTERREICH

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstrale 7

2334 Voésendorf

Telefon: +43 1 86596370

SCHWEIZ

STIHL Vertriebs AG
IsenrietstralRe 4

8617 Monchaltorf
Telefon:+41 44 9493030

g9 210 S€90,00000
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